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Maior portal de Automagao Comercial do Brasil! -
Encontre o que sua empresa precisa com pregos especiais,
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Leitor Bematech BR-310

O leitor de codigo de barras Bematech BR 310 é desenvolvido para a
automacado comercial de baixo custo e alta durabilidade. O BR-310 conta
com um design ergondmico que traz maior conforto ao operador, seu
acionamento é feito através de um botao e ele conta com indicadores
sonoros e luminosos.
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Introducao

Obrigado por escolher o nosso leitor de Codigo de
Barras. O leitor € equipado com tecnologia

otica de ultima geragéo. Ele reconhece
automaticamente perto de vinte diferentes codigos de
barras. O leitor também oferece outros tipos de
produtos relacionados a cédigos de barras, para
suprir todas as suas necessidades.

O design plug and play da interface para teclado,
fornece solugdes flexiveis para as suas necessidades
para explorar a magica do sistema de cédigo de
barras.

Esse manual fornece um método facil de modificar
decodificagdes e interfaces do leitor somente lendo
os codigos de barras do manual. Antes de usar,
verifique que o leitor esta ligado corretamente.
Quando for usado na interface para teclado de PC a
forca vem direto do sistema. Quando usado para
interface RS-232 ou outra diferente de PC é
necessario uma fonte externa. Mas, quando utilizado
com as algumas maquinas registras ou os
microterminais, ndo é necessario o uso da fonte
externa, pois eles alimentam o leitor através do
pino 9.

Codigos de Leitura

TODOS UPC/EAN/JAN,Cédigo 39, Cédigo 39 Full ASCII,
Codigo 128, Interleave 25, Industrial 25, Matrix 25,
CODABAR/NW?7, BC 412, Codigo 11, MSI/PLESSEY,
Cédigo 93, China Postage, Coadigo 32.




Instalacéo

Instalando o leitor no modo Teclado
Para instalar o leitor no modo teclado siga os passos
abaixo:

1. Desligue o PC ou Terminal.

2. Desplugue o teclado do PC ou do Terminal.

3. Confira se vocé possui o cabo “Y” com o conector
apropriado para o seu PC ou Terminal.

4. Conecte o leitor no PC ou Terminal.

5. Conecte o conector do teclado no conector fémea
do cabo “Y”.

6. Ligue o PC ou o Terminal

Se ainstalacéo foi feita corretamente o LED vermelho
em cima do leitor devera acender e vocé devera
escutar trés beeps do leitor.

Instalando o leitor no modo RS232

Para instalar o leitor no modo RS232 siga 0s passos

abaixo:

1. Desligue o PC ou o Terminal.

2.Confira se o tipo de conector do RS232 é o mesmo
do PC ou do Terminal.

3. Encaixe o adaptador AC no conector do leitor.Se
estiver instalando com maquina registradora ou
com o microterminal, ndo é necessario o uso da
fonte externa, pois o leitor € alimentado por eles.

4.Ligue o PC ou Terminal.

5. Configure a interface do leitor para 0 modo RS232
através do codigos de barras da Secao de Selecao
do Manual.

Se ainstalacéo foi feita corretamente o LED vermelho
em cima do leitor devera acender e vocé devera
escutar trés beeps do leitor.




Métodos de Programacao

Mapa de Configuragcdo

Configuracées Parametros Configurar
Iniciais de Recall todos OS
Defaults

A

Interface

Modo de Leitura
RS-232
Comunicagéao
Modo Teclado

Wand Emulation

Simbologia
Operacodes

Abort End
Configuration Configuration

v

Save

Configuration

O método de programacao do leitor € mostrado no
mapa acima. Basicamente o usuério precisa:

1. Scanear as configuragdes iniciais.

2. Scanear todos os rotulos necessarias para o leitor
ter os par@metros de suas necessidades.

3. Scanear “end configuration” até o fim da
Programacéo.

4. Para salvar permanentemente as configuracdes,
scanear “Save Defaults”.

5. Para voltar Para Configurar todos os valores default,
scanear em “Set up all defaults”.




Métodos de Programacao

Configuracdo Padréo de Fabrica

As Configuragfes padrdo de fabrica sdo mostradas
com < > e com letras em negrito. Vocé pode modificar
as configuracdes seguindo os procedimentos desse
manual. Se vocé quiser salvar as modificacdes
permanentemente, vocé deve scanear o rotulo "Save
Configuration" no canto inferior a direita, se nao fizer
isso as configura¢Bes ndo serdo salvas. Depois que o
leitor for desligado todas as configuragdes voltarao
para a configuracéo anterior.

Scaneando o rétulo "Set" a qualquer momento as
configuracgdes voltam aos padrées de fabrica com a
excecao da configuracéo de interface.




Comandos de Setup

Save Configuration
Salva permanentemente
As configuracbes

%$+/ 0

Recall Stored Parameters
Troca os parametros atuais
pelo o que foi salvo pela
Utima vez.

%+ 1

Set All Defaults
Configura todos os
pardmetros para a
configuragéo de fabrica.

U +/ 2

Start Configuration

%+ 3

End Configuration

Y+ 4

Abort Configuration
Aborta a programacao que
esta sendo feita.

%+/ 6

Version Information
Mostra a informagé&o da
Versao e o Cédigo de
data do leitor

%$+/ 5




Selecao de Interface

TTRNIRIY <o oce-
%00U0

%0

ous

Y szszree
IITAFINEN oo e
%00 M2

AEHRIINRNY oo e
90 X08

INTARTIN — ocmvese
%004

Configuration Configuration




Modo de Leitura

<Good Read OFF>

Trigger ON/OFF

Continuous/Trigger OFF

Continuous/Auto Power ON

Flash

Flash/Auto Power ON

Testing

Reserved1

90271

HHMHH“U“

0270

HHMHH“U“

D272

X274

90276

90275

H"MHH“U“

D277

0273

Abort Configuration

Save Configuration




Parametros de Comunicagcdo RS-232

Baud Rate

Y0Y70
Y0Y71
Y0Y72
Y0Y73
YOYT77
Y0Y74

Set Up Data Bits

%0Y80
90Y88

Set Up Stop Bits

%0YO8
%0YQO0

Start Configuration Configuration
10




Parametros de Comunicagao RS-232

Set Up Parity

%0
%
%

(ORI D
Y0 YN

HIARTO AR
%0 YNO

Handshaking

mrsersenane [N
%0188

«rscrsoisaie> |||
%0180

scnacenase NI
%0144

<acwmaxoisanie= [N
%0140

xoncoreenase ([N
3K4

<XON/XOFF Disable> ‘l m m“‘ ‘ m "H
%0 3KO

Abort Configuration Save Configuration
11




Paramentros do Modo Teclado

Tipo de Terminal

%02
0,

"W ZF1

NIRTERAE

YO ZF2
VMU
YOZF3
W0

YO ZF4
IO

Y0 ZF5
VMU AT

Y0ZF6

0
Y ZF8
YOZFB

YOZF7
0,
%0 ZF9
YOZFA
0,
Y0ZFC

<IBM PC/AT, PS/2>

IBM PC/XT

IBM PS/2 25, 30

NEC 9800

ADB

IBM 5550

IBM 122 Key (1)

IBM 102 Key

IBM 122 Key (2)

Reserved 1

Reserved 2

Reserved 3

Reserved 4

Start Configuration

12

End Configuration




Paramentros do Modo Teclado

Upper/Lower Case

<No Change>

Upper Case

Lower Case

% 0
%

%0332

Send Character by ALT Method

Enable

<Disable>

%0308
%03

o0

Select Numerical Pad

ON

<OFF>

%0 1K4

%0

1KO0

Abort Configuration

13

Save Configuration




Selecao de Linguas

YD ZV0
%0
%0
%0
%0 ZV4
%0
%0
%0
%0ZV8

YD ZV9

~
<

<US English>

UK English

Italian

Spanish

French

German

Swedish

Switzerland

Hungarian

Japanese

Configuration

14

Configuration




Selegao de Linguas

Y0 ZV

Y90 ZVB
%0 zZVC
9%02ZVD
Y0 ZVE
Y0 ZVF

Abort Configuration Save Configuration
15




Pardmetros de Comunicacao

Select Terminator

(AT
of S2+
(AT
of ST+
Nl
of SO+
(AT
of S1+
AT
of S4+

RS —232 Communication

<CR+LF>

None

CR

LF

Space

HT(TAB)

STX-ETX

Start Configuration

16

End Configuration




Parametros de Comunicacao

Time-out Between Characters

%0070
%0071
%0072
%0073
%0074
5
076

woms (I
7

[=)
N—

Abort Configuration Save Configuration

17




Emulacdo de Wand

TTL Level Representation

NEATADMNY <o s won-
%0 2K4
NEARADIN oo

%0 2K0

Scan Speed Selection

%0288

%0280

Output Format Selection

WEARADMNANN <outoue s corgo -
%0208

%0200

Output as Cédigo 39
FullASCII

Start Configuration End Configuration

18




ID do Codigo de Barra

Y00H
%0 0HO
%913

Com essa funcéo ligada um caracter vai ser
adicionado na saida enquanto estiver scaneando
o ¢odigo. A tabela seguinte mostra as ID para os
diferentes codigos de barras.

Bar Codigo Type Cadigo ID
UPC-A
UPC-E
EAN-8
EAN-13
Caédigo 39
Cdbdigo 128
Interleave 25
Industrial 25
Matrix 25
CODABAR/NW7
Cdbdigo 93
Cddigo 11
China Postage
MSI/PLESSEY
Cddigo 32
BC412

TOoOZZIr X« " ITOmTMMOO®>

Abort Configuration Save Configuration

19




ID do Cédigo de Barra

0T
%O LA+

L
%O 1B+

LT e
%O 1Y+

m H”l HH ” EAN-8/JAN-8
U91Z+

IIMIIIE— coeoso
%O 1E+

1T e
UOLF+

m H”lm ” CODABAR/NW7
©1J+

m H”l ‘ H Interleave 25
%01 G+

m H”lm H Industrial 25
%0 1H+

T
ULl +

Start Configuration End Configuration
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ID do Cddigo de Barra

Cogoss T
YO 1K+
Cadigo 11 ‘"m Hlm mH
YOLL+
China Postage ‘"m Hlm H
%01 M+
wecessee [N
%9 1N+
(VAT
%910+
Reservedt (U1 AT
%9 1C+
Reserved? i
%9 1D+
Reserved3 ‘"m H”l‘ ‘"‘
YO 1P+

Abort Configuration Save Configuration
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Controle do Volume do Beep

Buzzer Beep Tone

%0133

%01J2

9%01J

0,

%01J0

<High>

Medium

Low

Off

Funcbes de Notebook

0,

%0340

0,

%0344

<Disable>

Enable

Start Configuration

End Configuration




Controle do Volume do Beep

Calibracéao

<1 Time>

2 Times

3 Times

4 Times

%0

||‘ |!d|)

1

2

—
O e—

Sensibilidade do Modo de Leitura Continua

s IR0
%0388
NI
%0380
Abort Configuration Save Configuration
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Selecdo do tipo de Cadigo de Barra

UPC-A

W A44
%0 A40

<ON>

OFF

UPC-E

%0BO8

%0 BOO

<ON>

OFF

EAN-13/JAN-13

YDA22
YA20

<ON>

OFF

EAN-8/JAN-8

%A1l
YA10

<ON>

OFF

Cadigo 39

YD EOCS
Y EOO

<ON>

OFF

Start Configuration

24

Configuration




Selecao do tipo de Codigo de Barra

Caédigo 128

<ON>

OFF

Y FO8
Y0 FOO0

CODABAR/NW7

<ON>

OFF

%0 J 08
%0 J 00

Interleave 25

<ON>

OFF

%0 GO8
90 GOO

Industrial 25

ON

<OFF>

OHO8

0,

%0 HOO

Abort Configuration

25

Save Configuration




Selec¢do do tipo de Codigo de Barra

Matrix 25

%01 08
%01 00

ON

<OFF>

Cadigo 93

Y KO8
Y KOO0

ON

<OFF>

Cddigo 11

LO8

ON

<OFF>

0L 00
China Postage

90 MO8
%0 MOO

ON

<OFF>

MSI/PLESSEY

%0 NO8
%0 NOO

ON

<OFF>

Start Configuration

26

Configuration




Selecao do tipo de Cddigo de Barra

BC412

ON

<OFF>

%0 008
%0 000

Reserved1

ON

<OFF>

0 CO8

0,

70 CO0

Reserved2

ON

<OFF>

%0 D08
%0 DO0

Reserved3

ON

<OFF>

%0 P

O
&,

Select All Bar Codes

Abort Configuration

27

Save Configuration




UPC/EAN/JAN

Reading Type

Y AK4
9% AKO

%0B88

©0B80

%0 B44
%0B40

%0100

0108

UPCA=EAN13 ON

UPCA=EAN13<OFF>

ISBN Enable

ISBN <Disable>

ISSN Enable

ISSN <Disable>

Decode with
Supplementals

<Autodiscriminate
Supplementals>

Supplementals Set Up

%0 B3

o

%0 B3
9B32

%0B30

<Not Transmit>

Transmit 2 Cddigo

Transmit 5 Codigo

Transmit 2&5 Cédigo

Start Configuration

28

Configuration




UPC/EAN/JAN

Transmissao do Digito Verificador

UPC-A Check Digit
Transmission <ON>

%0

[RANALn
%Al 0
UPC-E Check Digit
Transmission <ON>
%0BI 2
[HRIRTL N
%0BI 0
EAN-8 Check Digit
Transmission <ON>
%0 A88
EL e
%0 A80
EAN-13 Check Digit
Transmission <ON>
%0 AH
(AL
%0 AHO
ISSN Check Digit
Transmission <ON>
%0 BK4

LT
%0 BKO
Abort Configuration Save Configuration
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Cadigo 39

Type of Cédigo

ILAEERR s
%0 EH1
LATYRTEN
%0 EHO
A
b LR, 32<0OFF>
Italian Pharmacy/
Cédigo 32 ON
%0OE88

Check Digit Transmission

<Do Not Calculate
Check Digit>
%0 EM2
I
&Transmit
%0 EM6
IO
& Not Transmit
%0 EMM

Output Start/Stop Character

‘"m m“ml mmml” Enable
DE44
‘”H”Hm <Disable>

WOE40

Start Configuration Configuration
30
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Cadigo 39

Configurar o Comprimento do Cédigo

Para configurar o comprimento fixo do c6digo :

1. Scanear o rétulo "Start Configuration”.

2. Scanear o rétulo "Start" do primeiro grupo.

3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o
comprimento desejado .

4. Scanear o rotulo "Complete" do primeiro grupo.
Repetir passos 2-4 para fixar comprimentos
adicionais. Existe mais do que trés comprimentos
gque podem ser salvos.

5. Scanear o rétulo "End Configuration”.

INRICRLET AR
YAEL+
Fix Length (2 Sets Available)
1st Set Begin
(Then scan value in
Anmond ) Y%AEQO
tseseccomoee [N
YAEOL
Y
(Then scan value in
Ao YAEOD
zmasercomies [N
YAEQ2
Minimum Length
cegnitnen scanvane {11
in Appendix A) %2+ |

IV ST
%2 CO+
Abort Configuration Save Configuration
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Cédigo 128

Check Digit Transmission

Y0 FN1

FN7

Do Not Calculate
Check Digit

Calculate Check
Digit & Transmit

<Calculate Check

fl Digit & Not Transmit>
Append FNC2
L ——
YOF88
<OFF>

Y0F80

Start Configuration

32

Configuration




Cddigo 128

Configurar o Comprimento do Codigo

Para configurar o comprimento fixo do cédigo :

1. Scanear o rétulo "Start Configuration".

2. Scanear o rotulo "Start" do primeiro grupo.

3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o
comprimento desejado .

4. Scanear o rétulo "Complete" do primeiro grupo.
Repetir passos 2-4 para fixar comprimentos
adicionais. Existe mais do que trés comprimentos
gue podem ser salvos.

5. Scanear o rétulo "End Configuration”.

YAF1+

Fix Length (2 Sets Available)

1st Set Begin

renseaniven ([N

Appendix A) Y%4F00

tsseccompie—[[TE{INNNN
9%AF01

2nd Set Begin

renseanaven ([N

Appendix A) Y%4F00

znosercarses [N
YAF02

Minimum Length

Begin(Then scan value ‘l m
in Appendix A)

(1AL
IVMERTTR O
1+

S
o

Abort Configuration Save Configuration
33




Interleave 25

Check Digit Transmission

<Do Not Calculate
Check Digit>
%) GN3
Calculate Check
Digit & Transmit
%0 G
Calculate Check
Digit & Not Transmit
9% GN5

Set Up Number of Character

D G88
HIIH\H\HIIHH - o

DG80

Start Configuration Configuration
34




Interleave 25

Configurar o Comprimento do Codigo

Para configurar o comprimento fixo do cédigo :
1. Scanear o rétulo "Start Configuration".

2. Scanear o rotulo "Start" do primeiro grupo.
3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o
4,

comprimento desejado .

Scanear o rétulo "Complete" do primeiro grupo.
Repetir passos 2-4 para fixar comprimentos
adicionais. Existe mais do que trés comprimentos

gue podem ser salvos.

5. Scanear o rétulo "End Configuration”.

<Variable>

%4 G1 +

Fix Length (2 Sets Available)

1st Set Begin

(Then scan value in

Appendix A) %G00

sseseccomoee 1IN
%4 G0 1

2nd Set Begin

nenscansaern |1

Appendix A) AGO0

masacarme [N
%4 G0 2

Minimum Length

segnitrenscanaoe [ IIFIILNN

in Appendix A) WD +- |

[INAEAMEL
2 C2 +

Abort Configuration
35

Save Configuration




Industrial 25

Check Digit Transmission

Y0 HN3

YO HN7

Y0 HNS

<Do Not Calculate
Check Digit>

Calculate Check
Digit & Transmit

Calculate Check
Digit & Not Transmit

Start Configuration

Configuration




Industrial 25

Configurar o Comprimento do Codigo

Para configurar o comprimento fixo do cédigo :

1. Scanear o roétulo "Start Configuration".

2. Scanear o rétulo "Start" do primeiro grupo.

3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o
comprimento desejado .

4

. Scanear o rotulo "Complete" do primeiro grupo.
Repetir passos 2-4 para fixar comprimentos
adicionais. Existe mais do que trés comprimentos
que podem ser salvos.

5. Scanear o rotulo "End Configuration”.

vl I
@HL+
Fix Length (2 Sets Available)
1st Set Begin
nenscanvacen [N
Appendix A) %4 HOO

sssecommes [N
%4 HO1

2nd Set Begin

(Then scan value in H"m ‘ ‘ H”

Appendix A) v

roseemeee 1IN |mww
%4 HO2

Minimum Length

porssttoeulb |11 1
in Appendix A
P ) R +-/
%2 C3+

Abort Configuration Save Configuration
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Matrix 25

Check Digit Transmission

<Do Not Calculate
Check Digit>

%01 N3
Calculate Check
Digit & Transmit

%01 N7
Calculate Check
Digit & Not Transmit

I N5

Start Configuration Configuration
38




Matrix 25

Configurar o Comprimento do Codigo

Para configurar o comprimento fixo do cédigo :
1. Scanear o rétulo "Start Configuration”.

2. Scanear o rétulo "Start" do primeiro grupo.
3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o
4

comprimento desejado .

. Scanear o rétulo "Complete" do primeiro grupo.
Repetir passos 2-4 para fixar comprimentos
adicionais. Existe mais do que trés comprimentos

que podem ser salvos.

5. Scanear o ro6tulo "End Configuration”.

<Variable>

YAl 1+

Fix Length (2 Sets Available)

1st Set Begin
(Then scan value in

%4100

Appendix A)

LI
%A1 01

2nd Set Begin

renscanvanen——{[[{[HI|TIINI]

Appendix A) %4100

znasavcompite I {FNINIIEN

%A1 02

Minimum Length

Begin(Then scan value
in Appendix A)

Complete

Y2 +- |

Abort Configuration

39

Save Configuration




CODABAR

Set Up Start/Stop Characters Upon Transmission

Y0 JH1

IO <or=-
0 J HO
Transmission Type of Start/Stop
IR <RI <Star
%04 VF
TN <ARICID> <Stop>
WUIRIRInD
0D4V1
| EAAPRIIE
%04 F 1
RN
D4V2
U
D4F2
WERIN
D4V4
EAPLTEE
D4F4
WURICNI
%04 V8
R0
%04F8

Start Configuration Configuration
40




CODABAR

Configurar o Comprimento do Coédigo

Para configurar o comprimento fixo do cédigo :

1. Scanear o rétulo "Start Configuration”.

2. Scanear o rotulo "Start" do primeiro grupo.

3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o
comprimento desejado .

4. Scanear o rétulo "Complete" do primeiro grupo.
Repetir passos 2-4 para fixar comprimentos
adicionais. Existe mais do que trés comprimentos
gue podem ser salvos.

5. Scanear o rétulo "End Configuration”.

%41+

Fix Length (2 Sets Available)

1st Set Begin

(Then scan value in

Appendix A) %300

sssercome [N
%4J01

2nd Set Begin

(Then scan value in

Appendix A) %4300

znasecconoere——([[[L{INININ
%4302

Minimum Length

cegnanenseanvaie— |[[[[{ I[N

in Appendix A) 2 +-/

Complete ‘l m Hl H ”lHH‘HHl”
%2 C5+

Abort Configuration Save Configuration
41




Cédigo 93

Check Digit Transmission

YOKN3
Y0K
D KN6

YO KNS
90 KN4

<Do Not Calculate
Check Digit>

Calculate Check 1
Digit & Transmit

Calculate Check 1 Digit
& Not Transmit

Calculate Check 2
Digits & Transmit

Calculate Check 2
Digits & Not Transmit

Start Configuration

Configuration




Caddigo 93

Configurar o Comprimento do Coédigo

Para configurar o comprimento fixo do cédigo :
1. Scanear o rétulo "Start Configuration”.

2. Scanear o rotulo "Start" do primeiro grupo.

3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o
4,

comprimento desejado

Scanear o rétulo "Complete" do primeiro grupo.
Repetir passos 2-4 para fixar comprimentos
adicionais. Existe mais do que trés comprimentos

gue podem ser salvos.

5. Scanear o rétulo "End Configuration”.

<Variable>

YAK1+

Fix Length (2 Sets Available)
1st Set Begin
(Then scan value in
Appendix A)

1st Set Complete

%4 KOO0
%4 K01

2nd Set Begin
(Then scan value in
Appendix A)

2nd Set Complete

0,

%4 KOO

0,

%A KO 2

Minimum Length

Begin(Then scan value
in Appendix A)

Complete

%R +-/

Abort Configuration
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@ C6 +

Save Configuration




Cédigo 11

Check Digit Transmission

<Do Not Calculate
Check Digit>
Y%0LN3
Calculate Check 1
Digit & Transmit
%0 L
Calculate Check 1 Digit
& Not Transmit
%0 L
Calculate Check 2
Digits & Transmit
%0 L N6
Calculate Check 2
Digits & Not Transmit
DL N4

Start Configuration Configuration
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Codigo 11

Configurar o Comprimento do Codigo

Para configurar o comprimento fixo do cédigo :

1. Scanear o rétulo "Start Configuration"”.

2. Scanear o rotulo "Start" do primeiro grupo.

3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o
comprimento desejado .

4

. Scanear o rotulo "Complete" do primeiro grupo.
Repetir passos 2-4 para fixar comprimentos
adicionais. Existe mais do que trés comprimentos
gque podem ser salvos.

5. Scanear o rétulo "End Configuration”.

YAL1+

Fix Length (2 Sets Available)

1st Set Begin

renseaniven ([N

Appendix A) %4L00

rosercormiee{[IHIEHNUNIAN
9%4L01

2nd Set Begin

enzeanioern ([N

Appendix A) 9%4L00

srosercerses | ITRMRRINIINE
94L02

Minimum Length

i i %R +- |

in Appendix A)

Complete ‘ ‘"m ‘ ‘ Hl H"” HH ‘"‘ H ‘ H ‘l”
YR C7+

Abort Configuration Save Configuration
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MSI/PLESSEY

Check Digit Transmission

<Do Not Calculate

Check Digit>
%0NN3

Calculate Check

Digit & Transmit
%N

Calculate Check

Digit & Not Transmit
%0 NN5

Confi |gura ion Conf |gura ion
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MSI/PLESSEY

Configurar o Comprimento do Codigo

Para configurar o comprimento fixo do cédigo :
1. Scanear o rétulo "Start Configuration".

2. Scanear o rotulo "Start" do primeiro grupo.
3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o
4,

comprimento desejado .

Scanear o rétulo "Complete" do primeiro grupo.
Repetir passos 2-4 para fixar comprimentos
adicionais. Existe mais do que trés comprimentos

gue podem ser salvos.

5. Scanear o rétulo "End Configuration”.

<Variable>

YAN1

+

Fix Length (2 Sets Available)
1st Set Begin
(Then scan value in
Appendix A)

1st Set Complete

%4 N0 O
Y%4NO1

2nd Set Begin
(Then scan value in
Appendix A)

2nd Set Complete

%4 NO

0

YANO2

Minimum Length

Begin(Then scan value
in Appendix A)

Complete

S —

@+-/

Abort Configuration
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%2 CO+

Save Configuration




BC 412

Check Digit Transmission

Do Not Calculate
Check Digit
%) ON3
<Calculate Check
Digit & Transmit>
%0 ON7
Calculate Check
Digit & Not Transmit
%0 ON5

Configuration Configuration
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BC 412

Configurar o Comprimento do Cédigo

Para configurar o comprimento fixo do cédigo :
1. Scanear o rétulo "Start Configuration".

2. Scanear o rétulo "Start" do primeiro grupo.
3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o
4.,

comprimento desejado .

Scanear o rétulo "Complete" do primeiro grupo.
Repetir passos 2-4 para fixar comprimentos
adicionais. Existe mais do que trés comprimentos

gue podem ser salvos.

5. Scanear o rétulo "End Configuration”.

<Variable>

0,

%4 O1 +

Fix Length (2 Sets Available)
1st Set Begin
(Then scan value in
Appendix A)

1st Set Complete

0

%
%

1

8

)

2nd Set Begin
(Then scan value in
Appendix A)

2nd Set Complete

1001
YA
%

1000

1002

Minimum Length

Begin(Then scan value
in Appendix A)

Complete

R +- |
CA+

%_

Abort Configuration
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Inverte Characteres de Saida

Reverse Output Characters

0,

70 3 HO

70 3H1

<Disable>

Enable

Reading Level

%031 2
%0310

Bar Equals High

<Bar Equals Low>

Setup IR Sensor

90 XHO

Y0 XH1

<Disable>

Enable

Start Configuration
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Configurar o Delete

Configurar o Delete

Para a deletar caracteres de saida:

1. Scanear o rétulo da configuragéo desejada abaixo

2. Scanear o rétulo da simbologia desejada

3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o rotulo
que representa a posicao desejada para ser deletado.

4. Scanear orétulo "Complete" do "Character Position to
be Deleted".

5. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o rétulo
que representa o numero de caracteres a ser deletado

6. Scanear o rotulo "Complete" do "Character Position to
be Deleted".

Repetir os passos 1 - 6 para configurar outras
deletacgoes.

Select Deletion Set Number

IR
%300+

LT
%801+

ssose NN
%802+

cose (NI
%803+

(e
%804+

LT
%805+

Abort Configuration Save Configuration
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Configurar o Delete

Symboligies Selection

{0
YB1A+

{1 LT
%B81B+

m |H| HH H EAN-13/JAN-13
YBLY+

T =t
YB1Z+

I consose
YB1E+

UINTVIOI covosas
YB1F+

DN coosaamar
B1J+

m ‘ ” Interleave 25
ol

m ” Industrial 25

m |H| ‘l H Matrix 25
9B1l +

T ———r
%B 1K+

T —c—
9B1L+

Start Configuration Configuration
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Configurar o Delete

98 1 M+
MSI/PLESSEY ‘l m m m
98 1N+
Y810+
9B81C+
%8 1D+
Y81P+
%B81Q+
%8 1R+
9B81S+
o I
9814+

Abort Configuration Save Configuration
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Configurar o Delete

Character Position to be Deleted

1. Scan Decimal Value
in Appendix Afirst.

WD 2 comee

%820+

Number of Characters to be Deleted

1. Scan Decimal Value
in Appendix Afirst.

MARNI = comee
%830+

Start Configuration Configuration
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Configurar a Insergéo

Configurar a Insergao

Para inserir caracteres de saida:

1. Scanear o rétulo da configuragédo desejada abaixo

2. Scanear o rétulo da simbologia desejada

3. No Apéndice A, na tabela decimal, scanear o rétulo
que representa a posi¢ao desejada para ser inserido.

4. Scanear o rétulo "Complete" do "Character Position to
be Inserted".

5. No Apéndice B, na tabela ASC I, ou no Apéndice C,
Tabela de Fungdes de Tecla, scanear o rétulo que
representa o caractere a ser inserido.

6. Scanear o rétulo "Complete" do "Character to be
Inserted".

Repetir os passos 1 - 6 para configurar outras
insergoes.

Select Insertion Set Number

1st Set ‘l m | "H "H
%500+
%01+
%502+
%03+

5th Set ‘l m | " ””
%504+

[
%05+

Abort Configuration Save Configuration
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Configurar a Insergéo

Symbologies Selection

D 1A+
b 1B+

UPC-A

UPC-E

EAN-13/JAN-13

EAN-8/JAN-8

Cadigo 39

Codigo 128

CODABAR/NW7

Interleave 25

Industrial 25

5 1H+
T —=t
o1l +
I cssess
B 1K+
T —E
D1L+
Start Configuration Configuration
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Configurar a Insercéo

%6 1 M+
MSI/PLESSEY ‘l m |H m
%b 1 N+
%510+
%b1C+
%b 1D+
% 1P+
% 1Q+
%b 1R+
%b 1S+
%14+

Abort Configuration Save Configuration
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Configurar a Insercéo

Character Position to be Inserted

1. Scan Decimal Value
in Appendix Afirst.

WRRNININ = comee

%620+

Characters to be Inserted

1. Scan ASCII Table

in Appendix B first.
IR 2 commec
%30+
Start Configuration Configuration
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Apéndice A
Tabela Decimal

i

1
[
2
il
3
il
4
{if
5
o
6
il
7
i
8
I
9
Il
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Apéndice B

Tabela ASCII
NULL SOH
WAL ST WAL
T
[T ENQ WAL
I
WA BS [
- [ ;
i vi [
- I =
[N 50 WA
- I
[WIHEC bc1 [
NI
[N pca CARF
T
[0 £TB [T
o [N e
R suB [T
Esc AT s
fE cs AT
[T

RS us
[WALE [T
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Tabela ASCII

Apéndice B

SPACE

AL
#
[
&
[0

)
TR0
,
[

/
R

2

8

&)1

8

38

8

’
3B
>
3E

[N

22

%
[N WA

25

(
AN A

28

+
[N 0D

2B
A

2E

1
NI A

31

4
URF ] A

34

,
[N

3A
3D

I
21
$
24

'
27
*

2A

2D
0
0

3
TR

6
[T

9
[T

<
3C
?
3F
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Apéndice B

Tabela ASCII

@
AT

C

[T
F
[IRLTH

46

|
I
L
I
(0]
I
pii=

R
[RHTH

U
[RHL 0

X

58

[

5B
N
5E

B
[T

E
[WIEAN T

H
[ WIHAL
K
[

N
AT

Q
[RER N

.
[RH LW

w
R

Z
[RHI

]
LT

A
[

D
[0
G
[0

J
I
M
I
P
I

S
[RHIL

\%
[RHIT

Y
HIE

\
[REIA

5F
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Tabela ASCII

Apéndice B

60

Cc

63

f
[0

i
AR
69
|
[T
6C
(0]
[N
6F
r
LR
2
u
D 0
75

X
78

{
[
[N

b
LR

e

65,

h
LT

k
LN

n
6E

q
L

t
[0

w
i

V4
A

}
[N

a
61
d
64

g
[0

j
R

6A

m
[T

6D

p
[N

70

S
I

73

\'
LA

76

y
L

Il

I
LR

DEL

s
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Apéndice C

Tabela de Funcoes de Tecla

F1
[N

F4
[

F7
VN

F10

(0]

Insert

ac

Page Up

(o3

Left

2

Down

06

F3
LT

F6
[0

F9
AN

F12

B

Home

CE

End

D1

Up
WA

F2
VA

F5
[N L0

F8
AN 0

F11

CA

Delete

D

Page Down

[>y]

Right

>3]
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Apéndice D

Designacéo dos Pinos

1. Saida do Teclado

DIN 5 MACHO
Nopino  Funcdo

HOST CLK
HOST DATA
GND
Vee(+5V)

AabrNBE

DIN 5 Macho
Posicao dos pinos

DIN 5 FEMEA
Nopino Funcéo

1 KB CLK
2 KB DATA
4 GND

5 Vcee(+5V)

DIN 5 Femea
Posicéo dos pinos

MiniDIN 6 MACHO
Nopino  Funcdo

1 HOST DATA
3 GND
4 Vcc
5 HOST CLK
5 6
3 4
1 2

MiniDIN 6 Macho
Posicao dos pinos

MiniDIN 6 FEMEA
Nopino Funcéo

KB DATA
GND

N N O O WOWE

MiniDIN 6 Femea
Posicéo dos pinos




Apéndice D

Designacao dos Pinos

2. SaidadaRS232

DB 9 FEMEA
No pino
2
3
5
7
8
5 1

00000
X poea ]
9 ¥——X 6

DB 9 Femea Posicao dos pinos

Fungéo
TXD
RXD
GND
CTS
RTS
Power Lead Vcc +5V

+5V +-9) - GND

Jack DC Macho

3. Saidada Emulagdo WAND
DB 9 FEMEA
No pino
2
7
9

5

VEE
00O0Q
9

DB 9 Femea Posicéo dos pinos

Funcdo
DATA
GND
Vce (+5V)

1

6
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